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Szanowny
Kliencie

Od dzis codzienne obowigzki stang sie prostsze niz
kiedykolwiek. Urzagdzenie Amica to potgczenie wy-
jatkowej tatwosci obstugi i doskonatej efektywnosci.
Po przeczytaniu instrukcji, obstuga nie bedzie proble-
mem.

Sprzet, ktéry opuscit fabryke byt doktadnie sprawdzo-
ny przed zapakowaniem pod wzgledem bezpieczen-
stwa i funkcjonalnosci na stanowiskach kontrolnych.

Prosimy Panstwa o uwazng lekture instrukcji obstu-
gi przed uruchomieniem urzgdzenia. Przestrzeganie
zawartych w niej wskazéwek uchroni Panstwa przed
niewtasciwym uzytkowaniem. Instrukcje nalezy zacho-
wac i przechowywac tak, aby mie¢ jg zawsze pod reka.

Nalezy doktadnie przestrzegac instrukcji obstugi
w celu unikniecia nieszczesliwych wypadkow.

Z powazaniem

Amica
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SRODKI OSTROZNOSCI

CELEM UNIKNIECIA NARAZENIA NA EWENTUALNE NAD-
MIERNE DZIALANIE ENERGII MIKROFAL

Nie prébowac¢ uruchamiac¢ tej kuchenki z otwartymi
drzwiami, gdyz moze to spowodowac szkodliwe narazenie
na energie mikrofal. Wazne jest, aby nie wytgczac¢ blokad
zabezpleczancych ani nie manipulowac przy nich.

Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw miedzy czotowg
powierzchnig kuchenki a drzwiami ani nie dopuszczac,
aby brud, lub resztki sSrodka czyszczacego zbieraty sie na
powierzchniach uszczelniajgcych.

Nie uruchamia¢ kuchenki, jezeli jest ona uszkodzona.
Szczegollnie wazne jest, aby drzwi kuchenki prawidtowo
sie zamykaty i aby nie byto uszkodzen na:

Drzwiach (wgniecenia, pekniecia)

Zawiasach i zamkach (ztamane, pekniete lub poluzowa-
ne)

. Uszczelkach drzwi i powierzchniach uszczelniajgcych

Regulacji, czynnosci konserwacyjnych i wszelkich napraw
kuchenki winien dokonywac¢ wytgcznie odpowiednio wy-
kwalifikowany personel serwisowy producenta. W szcze-
golnosci dotyczy to prac zwigzanych ze zdejmowaniem
pokrywy chronigcej uzytkownika przez promieniowaniem
mikrofalowym.

Trzymaj urzadzenia i jego sznur przytgczeniowy z dala od
dzieci ponizej 8 lat.

Kuchenki mikrofalowej nie nalezy umieszcza¢ w szafce*
OSTRZEZENIE: Urzadzenie i jego dostepne czesci sg go-
race podczas uzytkowania. Nalezy unikac¢ kontaktu z go-
racymi czesciami. Dzieci w wieku ponizej 8 lat, powinny
trzymac sie z dala od urzadzenia, chyba ze sg pod nadzo-
rem osoby dorostej;

Urzadzenia nie nalezy czyscic¢ parg

Powierzchnie szafki mogg podczas pracy kuchenki roz-
grzac;

* dotyczy urzadzen, ktoére nie sg przystosowane do zabudowy meblowej




WSKAZ(’)WK,I DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA

PRZECZYTAC UWAZNIE I ZACHOWAC NA PRZY-
SZrOSC.
Dla zmniejszenia zagrozenia pozarem, obrazenia-
mi ludzi albo wystawieniem na dziatanie nadmiernej
energii mikrofalowej podczas uzytkowania urzadze-
nia nalezy przestrzegaé ponizszych podstawowych
zasad bezpleczenstwa
Przeczytac instrukcje obstugi przed uzyciem urzadze-
nia. Niezbedny jest scisty nadzor w celu zmniejszenia
zagrozenia pozarem w komorze kuchenki.
Stosowal to urzadzenie tylko zgodnie z przezna-
czeniem opisanym w instrukcji. Nie stosowac koro-
dujacych chemikaliow w urzadzeniu. Kuchenka jest
specjalnie zaprojektowana do podgrzewania Ilub
gotowania zywnosci. Nie jest ona przeznaczona do
uzytku przemystowego lub laboratoryjnego.

e OSTRZEZENIE: Gdy urzadzenie jest uzytkowane w
trybie kombinowanym, dzieci mogg uzywac tej ku-
chenki tylko pod nadzorem dorostych z uwagi na wy-
twarzang wysoka temperature*;

e OSTRZEZENIE: Cieczy i innych artykutow zywnoscio-
wych nie wolno ogrzewac¢ w szczelnie zamknietych
pojemnikach, gdyz sg one podatne na eksplozje;

e OSTRZEZENIE: To urzadzenie moze by¢ uzywane

przez dzieci w wieku 8 lat i starsze, przez osoby o

ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psy-

chicznej oraz osoby o braku doswiadczenia lub zna-
jomosci sprzetu, gdy sq one nadzorowane lub zosta-
ty poinstruowane na temat korzystania z urzadzenia

W sposoOb bezpieczny i znajg zagrozenia zwigzana z

uzytkowaniem urzadzenia. Dzieci nie powinny bawic

sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzadze-
nia nie powinna by¢ wykonywania przez dzieci chyba

* Dotyczy urzadzen wyposazonych w grill




ze ukonczyly 8 lat i s nadzorowane przez odpowied-
nig osobe.

Uzywac tylko takich naczyn, ktore nadajg sie do uzyt-
kowania w kuchenkach mikrofalowych;

Podczas ogrzewania zywnosci w pojemnikach plasti-
kowych lub papierowych, nalezy nadzorowac prace
kuchenki mikrofalowej ze wzgledu na mozliwos¢ za-
ptonu pojemnikow;

W przypadku zauwazenia dymu i/lub ognia, wy+qczyc
urzadzenie lub od%qczyc je od zasilania i zostawic
drzwiczki zamkniete, poki nie sttumia sie ptomienie;
Podgrzewanie mikrofalowe napoi moze spowodo-
wac opoznione wrzenie, dlatego tez nalezy zachowac
ostroznosc¢ w trakcie manipulowania pojemnikiem;
Szczego’ry dotyczace czyszczenia uszczelnien drzwi-
czek i czesci przylegtych znajduja sie w odpowiednim
dziale tej instrukcji.

Kuchenke nalezy czysci¢ systematycznie i usuwacd
wszelkie ztogi resztek potraw

Zaniedbanie utrzymywania kuchenki w czystym sta-
nie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia powierzchni,
co moze niekorzystnie wptyna¢ na trwatosé urzadze-
nia i powodowac niebezpieczne sytuacje

Uwaga! Jezeli przewdd zasilajacy nieodtgczalny uleg-
nie uszkodzeniu, to powinien on by¢ wymieniony u
wytworcy lub w specjalistycznym zakfadzie napraw-
czym albo przez wykwalifikowang osobe w celu unik-
niecia zagrozenia.

Przed rozpoczeciem uzytkowania kuchenki nalezy
wypali¢ grzatke grilla (podczas wypalania grzatki, z
kratek wentylacyjnych kuchenki moze ulatniac¢ sie
dym)*:

.V\{(’rqczyé wentylacje w pomieszczeniu lub otworzyc¢
okno,

. Nastawic¢ kuchenke na prace samego grilla na ok. 3
min. i wygrzac grzatke grilla bez podgrzewania zyw-
NOSCi.

Kuchenka winna sta¢ na wypoziomowanej powierzch-
ni.

* Dotyczy urzadzen wyposazonych w grill




Talerz obrotowy i zespdot wdzka obrotowego winny
znajdowac sie w kuchence w czasie gotowania. Na-
lezy ostroznie potozy¢ gotowang potrawe na talerzu
obrotowym i ostroznie nig manipulowac, aby unikna¢
ewentualnego sttuczenia.

Nieprawidltowe uzycie pétmiska do przyrumienienia
moze spowodowac przez wysokg temperature pek-
niecie stolika obrotowego.

Uzywac tylko odpowiedniej wielkosci torebki do goto-
wania w kuchenkach mikrofalowej.

Kuchenka ma kilka wbudowanych wytgcznikéw za-
bezpieczajacych przed emisjg promieniowania, w
czasie gdy drzwi sg otwarte. Nie manipulowac przy
tych wytgcznikach.

Nie wigczac pustej kuchenki mikrofalowej. Wiaczenie
kuchenki bez potrawy lub z potrawg o bardzo matej
zawartosci wody moze spowodowacC pozar, zwegle-
nie, iskrzenie oraz uszkodzenie powtoki komory we-
wnetrznej.

Nie przyrzadzaé potraw bezposrednio na talerzu ob-
rotowym. Nadmierne podgrzanie miejscowe talerza
obrotowego moze spowodowac jego pekniecie.

Nie podgrzewac butelek dla niemowlat lub potraw dla
niemowlat w kuchence mikrofalowej. Moze nastgpic
nierownomierne podgrzanie i spowodowac obrazenia
fizyczne.

Nie stosowac pojemnikow z waskg szyjka, takich jak
buteleczki do syropow.

Nie smazy¢ w ttuszczu i gtebokim naczyniu w kuchen-
ce mikrofalowej.

Nie robi¢ konserw domowych w kuchence mikrofalo-
wej, gdyz nie zawsze cata zawartos¢ stoika osiggng
temperature wrzenia.

Nie stosowac kuchenki mikrofalowej do celéw komer-
cyjnych. Urzadzenie to jest przeznaczone do stoso-
wania w domu lub w obiektach, takich jak*: kuchnia
dla pracownikow; w sklepach, biurach i innych srodo-
wiskach pracy, korzystanie przez klientéw hoteli, mo-
teli i innych placéwek mieszkalnych, w wiejskich bu-
dynkach mieszkalnych, w obiektach noclegowych*;

Zapoznaj sie z zapisem w karcie gwarancyjnej




W celu niedopuszczenia do opdznionego wrzenia go-
racych cieczy i napojow oraz poparzenia sie, nalezy
wymieszac ciecz przed wiozeniem pojemnika do ku-
chenki i ponownie w potowie czasu gotowania. Na-
stepnie pozostawic jeszcze na krotki czas w kuchence
i raz jeszcze wymieszac przed wyjeciem pojemnika.

Nie nalezy zapomina¢, iz potrawa znajduje sie w ku-
chence, aby unikng¢ spalenia spowodowanego nad-
miernym gotowaniem.

Gdy urzadzenie jest uzywane w trybie kombinowa-
nym, dzieci powinny uzywac kuchenki tylko pod nad-
zorem dorostych ze wzgledu na wytwarzane wysokie
temp.*

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowa-
nia przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdol-
nosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub oso-
by o braku doswiadczenia lub znajomosci sprzetu,

chyba ze odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie
z instrukcjg uzytkowania sprzetu, przekazanej przez
osoby odpowiadajace za ich bezpleczenstwo Nalezy
zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawily sie sprze-
tem.

Nie przegotowywac potraw

Nie uzywa¢ komory kuchenki do skfadowania. Nie
przechowywac¢ wewnatrz kuchenki przedmiotéw pal-
nych, jak chleba, ciastek, wyrobdw papierowych itp.
Jezeli piorun uderzy w linie zasilajacg, kuchenka
moze wigczy¢ sie samoczynnie.

Usungc¢ zaciski druciane i uchwyty metalowe z po-
jemnikow/torebek papierowych lub plastykowych
przed umieszczeniem ich w kuchence.

Kuchenka winna by¢ uziemiona. Przytgczac tylko do
gniazdka ze sprawnym przewodem ochronnym. Patrz
“Instalacja obwodu ochronnego”

Niektore produkty, takie jak cate jajka (gotowane i/
lub surowe), woda z olejem lub ttuszczem, uszczel-
nione pojemniki i zamkniete stoiki szklane mogq eks-
plodowac i dlatego nie nalezy ich podgrzewac¢ w tej
kuchence.

Praca kuchenki powinna odbgwac sie przy statym

otyczy urzgdzen wyposazonych w grill




nadzorze osbéb dorostych. Nie nalezy dopuszczaé do
tego, by dzieci miaty dostep do elementéw steruja-
cych lub bawity sie urzadzeniem.

e Nie uruchamiac¢ kuchenki, gdy ma uszkodzong listwe
przytaczeniowg lub wtyczke, jezeli nie pracuje ona
prawidtiowo, albo jezeli zostata ona uszkodzona lub
upuszczona.

e Nie nalezy zakrywac ani nie blokowa¢ odpowietrzni-
kéw na kuchence.

e Nie skltadowac ani nie uzywac kuchenki na zewnatrz.

e Nie uzywac kuchenki w poblizu wody, w poblizu zle-
wozmywaka kuchennego, w zawilgoconym pomiesz-
czeniu albo w poblizu basenu ptywackiego.

e Nie zanurzac sznura przytgczeniowego ani wtyczki w
wodzie.

e Utrzymywac sznur z dala od ogrzewanych powierzch-
ni.

e Nie dopuszcza¢ aby sznur przytaczeniowy zwisat na
krawedzi stotu lub blatu.

e Urzadzenie musi by¢ uzytkowane z zamontowang
ramkg ozdobnag*

e Powierzchnia komory wewnetrznej urzadzenia jest
gorgca po uzytkowaniu mikrofalowki.

e Sprawdzac¢ systematycznie kuchenke i jej przewdd
przytgczeniowy pod wzgledem uszkodzen. Jezeli
stwierdzimy jakiekolwiek uszkodzenie, nie uzywac
kuchenki.

e Metalowe pojemniki na zywnos$c¢ i napoje nie sg do-
zwolone podczas gotowania w kuchence mikrofalo-
wej.

e Nalezy uwazaé, aby nie przesung¢ talerza obrotowe-
go podczas wyjmowania pojemnikéw z urzadzenia.

* Dotyczy urzadzen do zabudowy




Dostepne powierzchnie
mogq byc¢ gorgce podczas SSS
pracy. R22A

INSTALACIJIA OBWODU
OCHRONNEGO

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego przy dotknieciu- pewne wewnetrzne
elementy moga spowodowac¢ powazne obrazenia lub $Smieré. Nie demontowad
tego urzadzenia.

OSTRZEZENIE

Zagrozenie porazeniem elektrycznym. Nieprawidtiowe uzywanie uziemienia moze
spowodowac porazenie elektryczne. Nie wktada¢ wtyczki do gniazdka zanim
urzadzenie nie zostanie prawidtowo zainstalowane i uziemione.

Urzadzenie to nalezy uziemié. W razie zwarcia elektrycz-
nego uziemienie zmniejsza zagrozenie porazeniem elek-
trycznym zapewniajac przewdd odptywu pradu elektrycz-
nego. Urzadzenie to jest wyposazone w sznur posiadajacy
przewdd uziemiajacy z odpowiednig wtyczka. Wtyczka
winna by¢ wtozona do gniazdka prawidtowo zainstalowa-
nego i uziemionego.

W razie niepelnego rozumienia instrukcji uziemienia lub
powstania watpliwosci, czy urzadzenie jest prawidtowo
uziemione nalezy zwrdci¢ sie do wykwalifikowanego elek-

ryka lub technlka serwisowega.
Jezeli trzeba uzyc¢ kabIa przed’fuzacza nalezy stosowac tylko sznur tréjprzewodo-

wy posiadajacy gniazdo z uziomem.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody badz obrazenia bedace wy-
nikiem podtaczenia kuchenki do zrdédta zasilania bez obwodu ochronnego lub z
niesprawnym obwodem ochronnym.

Krétki sznur sieciowy przewidziany jest, aby zmniejszy¢ zagrozenia wynikajace z
zaplatania sie lub wytaczenia przez potkniecie sie o dtuzszy sznur.

Jezeli stosuje sie przedtuzacz:

- Oznakowane znamionowe dane elektryczne przedtuzacza winny by¢ co naj-
mniej tak duze, jak znamionowe dane elektryczne urzadzenia.

- Przedtuzacz winien by¢ sznurem 3- przewodowym z uziemieniem,

- Dtugi sznur powinien byc¢ tak poprowadzony, aby nie zwieszat sie poprzez blat
lub ptyte stotu, gdzie mogtby zostac pociggniety przez dzieci, albo zahaczony i
wyciggnhiety mimo woli.




NACZYNIA

OSTRZEZENIE

Zagrozenie obrazen ludzi. Szczelnie zamkniete pojemniki moga
eksplodowac. Zamknigte pojemniki nalezy otworzyc, a plastikowe
torebki przektuwac przed rozpoczeciem podgrzewania.

Materiaty jakie mozna uzywaé¢ w kuchence, a jakich nalezy unika¢ w
kuchence mikrofalowej.

Niektére niemetalowe naczynia moga nie by¢ bezpieczne przy stosowa-
niu w mikrofaléwce. W razie watpliwosci mozna sprawdzi¢ dane naczy-
nie postepujac wedtug ponizszej procedury:

Badanie naczynia:

1 Napetni¢ pojemnik bezpieczny do stosowania w mikrofaléwce 1 fili-
zankg zimnej wody (250 ml), to samo uczyni¢ z badanym naczyniem.
2 Gotowac z maksymalna moca przez 1 minute.

3 Uwaznie dotykac naczynie. Jezeli naczynie jest ciepte, nie stosowac
go w kuchence mikrofalowej.

4 Nie przekraczac czasu gotowania 1 minuty.

Materiaty, ktorych nie mozna uzywac¢ w kuchence mikrofa-

lowej

Rodzaj naczynia

Uwagi

Tacka aluminiowa

Moze spowodowac tuk elektryczny. Przetozy¢ potrawe
Ea ﬂaczynie nadajace sie do stosowania w mikrofalow-
ach.

Pudetko tekturowe z uchwy-
tem metalowym

Moze spowodowac tuk elektryczny. Przetozy¢ potrawe
na naczynie nadajace sie do stosowania w mikrofalow-
kach.

Metal lub naczynia z ramkg
metalowg

Metal ekranuje potrawe przed energiq mikrofal. Ramka
metalowa moze spowodowac tuk elektryczny.

Metalowe zamkniecia - skre-
cane

Moga spowodowac tuk elektryczny i pozar w kuchence.

Torebki papierowe

Moga spowodowac pozar w kuchence.

Pianka plastikowa

Pianka plastikowa moze stopi¢ sie lub zanieczysci¢
ciecz w niej sie znajdujacq, gdy zostanie wystawiona
na dziatanie wysokiej temperatury.

Drewno

Drewno wysycha, gdy jest stosowane w kuchence mi-
krofalowej i moze peknac lub sie ztamac.




Materialy, ktore mozna uzywac¢ w kuchence mikrofalowej

Rodzaj naczynia

Uwagi

Pétmisek do przy-
rumienienia

Przestrzegac instrukcji wytwércy. Dno pétmiska do przyrumieniania
winno byc co najmniej 5 mm powyzej talerza obrotowego. Niepra-
widtowe uzywanie moze spowodowac pekniecie talerza obrotowego.

Naczynia obiadowe

Tylko nadajace sie do mikrofaldwki. Przestrzegac instrukcji wytwor-
cy.
Nie stosowac naczyn peknietych lub wyszczerbionych.

Szklane stoiki

Zawsze zdejmowac wieczko. Uzywac tylko do podgrzewania potraw
do odpowiedniej temperatury. Wiekszosc¢ stoikdw szklanych nie jest
wytrzymata na temperature i moze peknac.

Naczynia szklane

Stosowac tylko zaroodporne naczynia szklane w kuchence. Upewnic¢
sie, ze nie ma metalowych ramek. Nie uzywac naczyn peknietych
lub wyszczerbionych.

Torebki do gotowa-
nia w mikrofali

Przestrzegac instrukcji wytwodrcy. Nie zamyka¢ metalowymi zaci-
skami.

Talerze i kubki
papierowe

Porobi¢ naciecia, by pozwoli¢ ujs¢ parze. Uzywac tylko do krétkiego
gotowania/podgrzewania. Nie pozostawiac¢ kuchenki bez nadzoru
podczas gotowania.

Reczniki papierowe

Uzywac do przykrycia potraw do podgrzania dla wchtoniecia ttusz-
czu.

Papier pergami-
nowy

Uzywac tylko do krétkiego gotowania pod statym nadzorem.

Tworzywa sztuczne

Uzywac jako przykrycia dla zapobiezenia rozbryzgom lub jako opa-
kowania dla parowania.

Opakowania plasti-
kowe

Tylko nadajace sie do mikrofaldwki. Winny posiada¢ etykiete ,do
mikrofalowek”. Niektére pojemniki plastikowe miekna, gdy po-
trawa wewnatrz nagrzeje sie. ,Torebki do gotowania , i szczelnie
zamknigte torebki plastykowe nalezy nacia¢, podziurkowac albo za-
opatrzy¢ w odpowietrznik zgodnie ze wskazowkami na opakowaniu.

Termometry

Tylko nadajace sig¢ do mikrofaléwki. Uzywac do przykrycia potrawy
w czasie gotowania w celu utrzymania wilgotnosci. Nie dopuszczac
aby opakowania plastikowe dotykaty potrawy.

Papier woskowany

Uzywac jako przykrycia, aby zapobiec rozbryzgiwaniu i aby utrzy-
mac wilgotnosé.

Materiat naczynia Mikrofale Grill Tryb Combi

Szkto termoodporne TAK TAK TAK
Szkto nieodporne termicznie NIE NIE NIE
Ceramika termoodporna TAK NIE NIE
Naczynia z tworzywa bezpieczne w

%gjsowaniu w kuchence mikrofalo- TAK NIE NIE
Papier do celéw kuchennych TAK NIE NIE
Pojemnik metalowy NIE TAK NIE
Eﬁgjﬁeknm)eialowy (na wyposazeniu NIE TAK NIE
Folia aluminiowa i pojemniki z folii NIE TAK NIE

* Wystepuje w wybranych modelach




ELEMENTY URZADZENIA

Nazwy elementow wyposazenia kuchenki

Wyjac kuchenke i wszystkie materiaty z pudta tekturowego i komory
kuchenki. Kuchenka dostarczana jest z nastepujacym wyposazeniem:

Talerz obrotowy 1
Wodzek obrotowy 1
Instrukcja obstugi 1
Stojak do grillowania 1*

A) Panel sterowania

B) Ukfad blokady zabezpieczajacej - Wytacza za-
silanie kuchenki, gdy drzwi zostang otwarte w
czasie pracy.

C) Wozek obrotowy

D) Talerz obrotowy

E) Ostona wewnetrzna drzwi

F) Drzwi

INSTALACIA TALERZA
OBROTOWEGO

*1

1. Nigdy nie sciska¢ ani nie ktas¢ talerza obrotowego dnem do @m
gory.

W czasie gotowania zawsze stosowac talerz obrotowy i wézek

obrotowy.
Do gotowania lub podgrzewania zawsze ktas¢ wszelkie potra- o _
wy na talerzu obrotowym

Jezeli talerz obrotowy peknie, nalezy zwrdéci¢ sie do najbliz-
szego autoryzowanego punktu serwisowego.

A own

Elementy wyposazenia:

1. Stojak do grillowania
2. Talerz obrotowy
3.  Wobzek obrotowy

* Wystepuje w wybranych modelach. Uwaga: Stojak bedacy na wyposazeniu urzadzenia nalezy uzywac

wytacznie przy nastawieniu kuchenki w funkcji ,GRILL”. Stojak nalezy umiesci¢ na talerzu obrotowym.
**Wozek wystepuje w dwoch wersjach, w zaleznosci od modelu. Nie sg ze sobg wspétzamienne.
*** Talerz obrotowy wystepuje w zaleznosci od modelu. W takim wypadku potrawy nalezy przyrzadzaé
na wlasnym talerzu umieszczonym w komorze mikrofali.




ROZPAKOWANIE

Urzadzenie na czas transportu zostato

zabezpieczone przed uszkodzeniem.

Po rozpakowaniu urzadzenia prosi-

my Panstwa o usuniecie elementow

opakowania w sposob niezagrazajacy
srodowisku. _

Wszystkie materiaty zastosowane do

opakowania sq nieszkodliwe dla sro-

dowiska naturalnego, w 100% nadajq sie do odzy-
sku i oznakowano je odpowiednim symbolem.

Uwaga! Materiaty opakowaniowe(woreczki poliety-
lenowe, kawatki styropianu itp.) nalezy w trakcie
rozpakowywania trzymac z dala od dzieci.

USUWANIE ZUZYTYCH
URZADZEN

To urzekdzenleEJest oznaczone zgodnie
z Dyre tywaU uropejskg 2012/19/UE
oraz polskg Ustawg 0 zuzytym sprze-
cie elektrycznym i elektronicznym
symbolem przekreslonego kontenera
na odpady. Takie oznakowanie infor-
muje, ze sprzet ten, po okresie jego
] uzytkowania, nie moze byC umiesz-
czany tgcznie z innymi odpadami po-

chodzgacymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowa-
dzzlcym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lo-
kalne punkty zbiorki, sklepy oraz gminne jednostki,
tworzg odpowiedni system umoZliwiajqcy oddanie
tego, sprzetu. : :

Wfasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elek-
trycznym i elektronicznym przyczynia sie do unik-
niecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajgcych z gbecno-
sci sktadnikow niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.




INSTALACJA URZADZENIA

e Usuna¢ wszelkie materiaty i elementy opakowania.

e Sprawdzi¢ kuchenke pod wzgledem uszkodzen takich jak wgniece-
nia przesunigcia lub ztamania drzwi.

e Usunac¢ wszelkie folie zabezpieczajace z powierzchni szafki.

e Nie instalowac kuchenki jezeli jest ona uszkodzona.

Nie zdejmowac jasnobrgzowej pokrywy z miki przykreconej $ru-
bami do wneki kuchenki w celu ostoniecia magnetronu.

Instalowanie

1. Urzadzenie przeznaczone jest wyfqcznie do uzytku domowego.

2. Kuchenka moze by¢ uzywana tylko po uprzednim zabudowaniu jej
w mebel kuchenny*.

3. Sposéb montazu kuchenki w meble jest przedstawiony w “Ulotce
instalacyjnej”*.

4. Kuchenka mikrofalowa powinna by¢ instalowana w szafce o szero-
kosci 60 cm i na wysokosci 85 cm od podtogi kuchni*.

Nie zdejmowac ndzek z dna kuchenki*.

Blokowanie otwordéw wlotowych i wylotowych moze uszkodzi¢ kuchen-

€-
Umiesci¢ kuchenke mozliwie daleko od odbiornikéw radiowych i telewi-
zyjnych. Pracujaca kuchenka mikrofalowa moze powodowaé zaktocenia
odbioru radiowego i telewizyjnego.

2. Wiozy¢ wtyczke kuchenki do standardowego gniazdka domowego.
Upewnic sie wczesniej, czy jego napiecie i czestotliwos¢ sa takie same
jak na tabliczce znamionowej.

OSTRZEZENIE: Nie instalowaé kuchenki nad ptyta kuchenna lub innym
urzadzeniem wytwarzajacym ciepto. W przypadku takiego zainstalowa-
nia moze dojs¢ do uszkodzenia i utraty gwarancji.

* Dotyczy urzadzen do zabudowy




OBSLUGA

Panel sterowania

' Panel sterowania sktada sie z dwdch
1| \.‘E pokretet:
1111 POWER Pokretto timera (TIME)
Pokretto mocy (POWER)

. Wybér mocy
yd ol Za pomocgq tego pokretta mozna wybrac
/ \ poziom mocy.

il Pokretto timera
Za pomocg pokretta mozna ustawic czas
pracy urzadzenia

Gotowanie
(O 1imE W przypadku gotowania w kuchence
mikorfalowej dostepnych jest sze$¢ pozi-

O 1 2 omow mocy. Poziom mocy wzrasta wraz
TN z obrotem pokretta w kierunku zgodnym
/ \\ 3 z ruchem wskazéwek zegara. Poziomy
30 \ 4 mocy mozna sklasyfikowaé w nastepujg-
1' 1 Cy sposob:
25 /5
20 \“\ / 6 Moc wyjéciowa Opis
15 1 100% Najwyzsza
10 9 8 2 88% Wysoka
3 73% Srednia
4 52% Niska
5 42% Rozmrazanie
6 20% Najnizsza

Aby rospocza¢ prace urzgdzenia:

1. W16z potrawe do kuchenki mikrofalowej i zamknij drzwi

2. Obrdé¢ pokretto “POWER?”, aby wybraé poziom mocy

3. Uzyj pokretto “TIME”, aby ustawi¢ czas gotowania

Po przekreceniu pokretta “TIME” urzgdzenie rozpoczyna prace. W przypadku wy-
brania czasu krétszego niz 2 minuty, obroc timer poza 2 minuty, a nastepnie wré¢
do docelowego czasu.

UWAGA: Gdy potrawa zostanie wyjeta przed ukonczeniem ustawionego czasu
pracy urzadzenia zawsze przekre¢ poktto “TIME” do pozycji zerowej. Aby wytaczyé
urzgdzenie nacisnij przycisk otwierania drzwi.




USUWANIE USTEREK

Kuchenka mikrofa- Odbidr radiowy i telewizyjny moga by¢ zaktécane, gdy kuchenka

lowa zaktdca obraz mikrofalowa pracuje. Jest to podobnie jak w przypadku drob-

telewizyjny nego sprzetu elektrycznego, takiego jak mikser, odkurzacz i
wentylator elektryczny. Jest to zjawisko normalne

Kuchenka stabo Przy gotowaniu z niska moca mikrofal swiatto kuchenki moze

sSwieci ostabngg. Jest to normalne.

Para zbiera sie na Podczas gotowania z potrawy moze sie wydobywac para. Wiek-

drzwiach, gorace sza cze$C jej wylatuje przez odpowietrzniki.

powietrze wychodzi Pewna jej czesc moze jednak gromadzi¢ sie w chtodnym miej-

odpowietrznikami scu, takim jak drzwi kuchenki. Jest to normalne.

Usterka Mozliwa przyczyna Usuwanie

Sznur przytaczeniowy nie

podtaczony prawidtowo do Wyciagnac wtyczke i wozy¢ ja z

powrotem po 10 sekundach.

gniazdka
Kuchenka nie daje sie Przepalony bezpiecznik, Wymieni¢ bezpiecznik lub wia-
uruchomic. albo zadziatat wytacznik czy¢ wytacznik (naprawa tylko
bezpieczenstwa. przez serwis)

Sprawdzi¢ gniazdko przy pomocy

Problem z gniazdkiem innych urzadzen elektrycznych.

Drzwi nie zamkniete pra-

Kuchenka nie grzeje. widtowo

Zamkna¢ dobrze drzwi.

CZYSZCZENIE

Przeld czyszczeniem upewnij sie, ze kuchenka jest odtgczona od zrddia
zasilania.

a) Po uzyciu wyczys¢ wnetrze kuchenki wilgotna szmatka.

b) Wyczys¢ akcesoria w zwykty sposéb w namydlonej wodzie.

c) Rame drzwi, uszczelke i sasiadujace elementy, gdy sg brudne czys¢
ostroznie moqu szmatka. Podczas czyszczenia powierzchni drzwi i ku-
chenki stosowac tylko tagodne, niescierne mydta lub detergenty, nano-
szone gabka lub miekka sciereczka.

Podczas czyszczenia drzwiczek szklanych, nie uzywac zadnych ostrych
$rodkéw sciernych lub ostrych myjek metalowych, poniewaz moze to
spowodowac zarysowania na powierzchni i uszkodzenia szyby.

W celu oczyszczenia komory wewnetrznej nalezy: umies¢ pét cytryny
w misce, doda¢ 300 ml wody i wiaczy¢ samo mikrofalowanie na 100%
mocy przez 10 minut. Po czyszczeniu wytaczy¢ kuchenke z pradu i prze-
trzeC wnetrze przy uzyciu miekkiej, suchej szmatki.




GWARANCJA, OBSLUGA
POSPRZEDAZOWA

Gwarancja

Swiadczenja gwarancyjne wg karty gwarancyjnej. Producent nie odpo-
wiada za jakiekolwiek szkody spowoddowane nieprawidtowym postepo-
waniem z wyrobem.

Serwis

e Producent sprzetu sugeruje, by wszelkie naprawy i czynnosci regula-
cyjne byty wykonywane przez Serwis Fa_brycz,mé lub Serwis Autoryzo-
wany producenta. Ze wzgledu na bezpieczenstwo nie nalezy napra-
wiac urzadzenia we wilasnym zakresie. . i

e Naprawy, wykonywane pfzez osoby nie pgsiadgjagce wymaganych
ky&allﬁkac i Mogq stanowic powazne niebezpieczenstwo dla uzytkow-
nika urzadzenia.

o Minimalr?y okres obowigzywania gwarancji na urzadzenie oferowane
przez producenta, importera lub Gpowaznionego przedstawiciela jest

odany w, karcie gwarancyjnej. ] B

o rzadzenie traci gwarancjé w wyniku samowolnych adaptacl]| prze-
robek, naruszenia plomb™[ub innych zabezpieczen sprzetu fub jego
_czetsu oraz innych samowolnych ‘ingerencji w sprzet niezgodnych z
instrukcjg obstugi.

Zgtoszenie naprawy oraz pomoc w razie usterki

Jezeli urzadzenie wymaga naprawy, nalezy skontaktowac sie z.serwisem.
Dane adresowe serwisu jak i kontaktowy numer telefonu znajduje sie w
karcie gwarancyjne]. Przed kontaktem nalezy przygotowacC numer ser;g-
ny urzadzenia, znajduje sie on na tabliczce znamionowej. Dla wygo

przepisz go ponizej:

Oswiadczenie producenta

Producent deklaruje niniejszym, ze wyrdb ten spetnia zasadnicze wymagania
wymienionych ponizej dyrektyw europejskich:

Dyrektywy niskonapieciowej 2014/35/EU

Dyrektywy kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/EU
Dyrektywy ekoprojektowania 2009/125/EC

Dyrektywy RoHS 2011/65/EU

i dlatego wyroéb zostat oznakowany C E oraz zostata wystawiona dla niego
deklaracja zgodnosci udostepniana organom nadzorujgcym rynek.




Dear customer,

From now on, your daily housework will be easier
than ever before. Your appliance Amica is exception-
ally easy to use and extremely efficient. After reading
these Operating Instructions, operating the appliance
will be easy.

Before being packaged and leaving the manufacturer,
the appliance was thoroughly checked with regard to
safety and functionality.

Before using the appliance, please carefully read
these Operating Instructions. By following these
instructions carefully you will be able to avoid any
problems in using the appliance. It is important to
keep these Operating Instructions and store them in a
safe place so that they can be consulted at any time.

Follow these instructions carefully in order to avoid
possible accidents.

Sincerely,

Amica




® WNH

PRECAUTIONS

TO AVOID POSSIBLE OVER-EXPOSURE TO MI-
CROWAVE ENERGY

Do not attempt to operate the oven with the door
open, because it may cause harmful exposure to
microwave energy. Do not disable the safety in-
terlocks, or attempt to circumvent them.

Do not place anything between the front surface
of the oven and the door or allow dirt or deter-
gent residue to gather on sealing surfaces.

Do not operate the oven if it is damaged. It is
particularly important that the oven door is prop-
erly closed and that there is no damage to:

. Door (dents, cracks)
. Hinges and locks (broken, cracked or loose)
. Door seals and sealing surfaces

Any adjustments, maintenance or repairs should

only be entrusted to the manufacturer’s properl

qualified service personnel. In particular, the wor

associated with removing the cover that protects

the user against microwave radiation.

Keep the appliance and its power cord away from

children under 8 years old.

Mic;owave oven should not be placed in a cabi-

net

WARNING: The appliance and its accessible parts

become hot during use. Avoid contact with hot

Earts. Children under the age of 8, should be
ept away from the appliance, unless supervised

by an adult person;

Do not clean the appliance with steam

Surfaces of the cabinet may become hot when

the oven is operating;

* applies to oven models that are not built-in appliances




SAFETY INSTRUCTIONS FOR
USE

READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE
To reduce the risk of fire, injury to people or exposure to
excessive microwave energy when using the appliance,
please observe the following basic safety rules:

e Read the Operating Instructions before using the appli-
ance.

e Close supervision is needed to reduce the risk of fire in-
side the oven chamber.

e Use this appliance only for its intended purpose as de-
scribed in the manual. Do not use corrosive chemicals in
the appliance. Oven is specifically designed for heating or
cooking food. It is not intended for industrial or laborato-
ry use.

e WARNING: When the appliance is used in a combined
mode, children can use the microwave oven only under
adult supervision due to the high temperatures generat-
ed;

e WARNING: Liquids and other foodstuffs may not be heat-
ed in sealed containers as the containers could explode;

e WARNING: This appliance can be used by children aged
8 years and older or by persons with physical, mental or
sensory handicaps, or by those who are inexperienced or
unfamiliar with the appliance, provided they are super-
vised or have been instructed how to safely use the ap-
pliance and are familiar with risks associated with the use
of the appliance. Ensure that children do not play with
the appliance. Cleaning and maintenance of the appliance
should not be performed by children unless they are 8
years or older and are supervised by a competent person.

e Use only cookware that is suitable for use in microwave
ovens;

e When heating food in plastic or paper containers, pay
special attention to the microwave oven as containers
may ignite;

* Applicable to microwave ovens with grill




If you see smoke or fire, turn off the appliance or unplug
it from power and keep the door closed until the flames
are smothered;

Microwave heating of beverages can cause delayed boil-
ing, therefore care should be taken when handling the
container;

Cleaning instructions for door seals and adjacent parts
may be found in an appropriate section of this operating
instructions.

The oven must be cleaned regularly. Remove any depos-
its of food and leftovers

Neglecting to keep the oven clean can damage the sur-
face, which may adversely affect the durability of the ap-
pliance and cause dangerous situations

Important! If the power cord is damaged, it should be re-
placed by the manufacturer or specialist repair centre or
a qualified person in order to avoid danger.

Before using the oven, test heat the grill heater (smoke
can be given off through ventilation grid):

- switch on the ventilation in the room or open a window,
- set the oven to heat the grill heater only for about 3
minutes without heating food.

Oven must be placed on flat a surface.

Turntable and rotating trolley unit should be in the oven
during cooking. Carefully put cooked food on the turnta-
ble, and handle it carefully to avoid any breakage.
Improper use of the browning plate may cause cracking
of the turntable due to the high temperature.

Only use bags for cooking in microwave ovens, which are
correct size.

Microwave oven has several in-built circuit breakers to
prevent emission of radiation, while the door is open. Do
not tamper with these circuit breakers.

Do not operate the oven when empty. Operating the oven
without food or dish with very low water content may
result in fire, carbonization, arcing and damage to the
internal chamber shell.

Do not cook food directly on the turntable. Excessive local
heating of turntable may cause its rupture.

Do not heat baby bottles or baby food in the microwave.
Uneven heating may occur and cause physical injury.

Please read the provisions of warranty




e Do not use narrow-necked containers such as bottles for

Syrups.

Do not fry in deep fat in the microwave.

Do not do home canning in a microwave oven because not
always the entire contents of pot reaches boiling point.

e Do not use microwave oven for commercial purposes. This
appliance is intended for use at home or in facilities, such
as*: kitchen for employees; in shops, offices and other
working environments, use by the customers of hotels,
motels and other residential facilities, in rural residential
buildings, in the accommodation facilities*;

e In order to avoid delayed boiling of hot liquids and bev-
erages and the risk of burns, stir the liquid before placing
the container in the oven and again in the middle of cook-
ing time. Then leave the container in the oven for a short
time and stir again before removing from oven chamber.

e Do not forget that there is a dish in the microwave oven
to avoid burning due to excessive cooking.

e When the appliance is used in a combined mode, children
can use the microwave oven only under adult supervision
the high temperatures generated;

e This appliance is not intended for use by persons (includ-
ing children) with physical, mental or sensory handicaps,
or by persons inexperienced or unfamiliar with the ap-
pliance, unless under supervision or in accordance with
the instructions as communicated to them by persons re-
sponsible for their safety. Children shall not play with the
appliance.

Do not overcook dishes

Do not use the oven for storage. Do not store flammable
objects inside the microwave oven, such as bread, cook-
ies, paper products, etc. If lightning hits the power line,
the oven may switch on automatically.

e Remove the wire clamps and metal fixtures from con-
tainers / paper or plastic bags before placing them in the
oven.

e Microwave oven must be grounded. Only connect to a
wall socket with the proper protective conductor. See “In-
stalling the protective circuit.”

* Applicable to microwave ovens with grill




Some products, such as whole eggs (boiled or fresh), wa-
ter, oil or grease, sealed containers and closed glass jars
may explode and therefore should not be heated in the
oven.

Operating the microwave oven should be done with adult
supervision at all times. Do not allow children to play with
the appliance or have access to the controls.

Do not operate the oven when its terminal strip or plug
is damaged, it is not working properly, or if it has been
damaged or dropped.

Do not cover or block the air vents on the oven.

Do not store or use the oven outdoors.

Do not use the microwave oven near water, near the
kitchen sink, in a damp room or near a swimming pool.
Do not immerse the power cord or plug in water.

Keep cord away from heated surfaces.

Do not allow the connection cord hanging over the edge
of a table or counter.

The appliance must be used with mounted decorative
frame*

The inner cavity surface is hot after use of the microwave
oven.

Regularly check the oven and its power cord for damage.
If there is any damage, do not use the oven

Metallic containers for food and beverages are not allowed
during microwave cooking

Care should be taken not to displace the turntable when
removing containers from the appliance




Accessible surfaces may
become hot during oper- SSS
ation.

INSTALLING THE PROTECTIVE
CIRCUIT

DANGER

Danger of electric shock when touched, some internal components may
cause serious injury or death. Do not disassemble this appliance.

WARNING

Electric shock hazard. Improper use of earthing can cause electric shock.
Do not insert the plug into the socket before the appliance is properly
installed and grounded.

This appliance must be grounded. In the event of
a short-circuit, earthing reduces the risk of electric
shock. The appliance is equipped with earthing wire
with an appropriate plug. The plug should be in-
serted into a properly installed and grounded outlet.

If you do not completely understand earthing in-
struction or you are unsure whether the appliance is
properly grounded, please contact a qualified elec-
trician or service technician.

f you must use an extension cord, use only a three-
The manufacturer s%‘ﬁen%)t(tgg?ljoglgv E)r;‘ gn%gatglglgiﬁ?ﬁr@ercég[ilting from
connecting the microwave oven to a power source without a protective
circuit or with a malfunctioning protection circuit.

A short power cord is provided to reduce the risk resulting from becom-
ing entangled or tripping over a long cord.

If you use the extension cord:

- Extension cord must be capable of withstanding nominal current re-
quired by the appliance.

- Extension cord must be 3-wire with earthing,

- Extension cord should be so arranged as not to be hung by the table
top where it could be pulled by children, or caught inadvertently.




COOKWARE

WARNING

Risk of injury. Tightly closed containers may explode. Closed con-
tainers must be opened and plastic bags pierced before cooking.

Materials that can be used and materials to be avoided in the micro-
wave oven.

The use of some non-metallic cookware may not be safe in the mi-
crowave oven. If in doubt, you can check the cookware following this
procedure.

Checking the cookware:

1 Fill the microwave-safe cookware with 1 cup of cold water (250 ml),
and do the same with the test cookware.

2 Operate the oven with the maximum power for 1 minute.

3 Carefully touch the test cookware. If the test cookware is hot, do not
use it in the microwave oven.

4 Do not exceed 1 minute cooking time.

Materials that cannot be used in a microwave oven

Type of cookware Comments

May cause an electric arc. Transfer food to

Aluminium tray microwave-safe cookware.

Cardboard box with metal May cause an electric arc. Transfer food to
handle microwave-safe cookware.

Metal or cookware with metal Metal shields the food from microwave energy.
frame Metal frame can cause an electric arc.

Metal closure - tightened May cause an electric arc and fire in the oven.
Paper bags May cause a fire in the oven.

Plastic foam may melt or contaminate the liquid in it

Plastic foam when exposed to high temperatures.

Wood Wood dries out when it is heated in the microwave oven
and can crack or break.




Materials that can be used in a microwave oven

Type of cookware

Comments

Browning plate

Observe the manufacturer’s instructions. The bottom
of the brownmi; plate must be at least 5 mm above
Ehe ttug?table. mproper use may cause cracking of the
urntable.

Dinner dishes

Suitable for microwave ovens only. Observe the manu-
facturer’s instructions.
Do not use cracked or chipped cookware.

Glass jars Alwa_¥5 remove the lid. Use onl?/ for heating food to
a suitable temperature. Most glass jars are not heat
resistant and may explode.

Glassware Use only heat-resistant glassware in the microwave

oven. Make sure that there are no metal frames. Do
not use cracked or chipped cookware.

Bags for microwave
cooking

Observe the manufacturer’s instructions. Do not seal
with metal clamps.

Paper plates and cups

Cut through to allow the steam to escape. Use only for
short cooking / heating. Do not leave the oven unat-
tended while cooking.

Paper towels

Use to cover food to be heated to absorb fat.
Use only for short cooking under constant surveillance.

Parchment paper

Use as a cover to prevent splashing or as a container
for evaporation.

Plastics

Suitable for microwave ovens only. Should be labelled
"for use in microwave ovens." Some plastic containers
soften when the content is warmed up. Bags for micro-
wave cooking and sealed plastic baﬁs must be pierced
or |r|lused, or vented according to the directions on the
package.

Plastic packaging

Suitable for microwave ovens only. Use to cover food
during cooking in order to maintain moisture. Do not
let plastic packing touch the food.

Thermometers Suitable for microwave ovens only. (Temperature
probes for meat and sugar).

Wax paper Used as a covering to prevent splashing and to keep
moisture.

Cookware material Microwave Ba;l:ﬁfue Combi Mode
Heat-resistant glass YES YES YES
Regular glass NO NO NO
Heat-resistant ceramics YES NO NO
Microwave-safe plastic utensils YES NO NO
Kitchen paper YES NO NO
Metal container NO YES NO
(","féﬁ')iac" (provided for the NO YES NO
élllélminium foil and foil contain- NO YES NO




SETTINGUPYOURMICROWAVE
OVEN

Microwave oven accessories

Remove all packaging, both inside and outside the oven, before using
the oven. The oven comes with the following accessories:

Turntable 1
Rotating trolley 1
Operating Instructions 1
Grilling rack 1*

A) Control Panel

B) System security lock - disconnects power to
the oven when the door is opened during op-
eration.

C) Rotating trolley

D) Turntable

E) Door inner protecting shield

F) Door

*1

T@@mﬂum
1. Never compress or place the turntable upside down. T
2. Whltlan cooking, always use turntable and rotating
trolley.
3. For cooking or heating always put the food on the 2 —
turntable.

Individual fittings:

1. Grilling rack
2. Turntable
3. Rotating trolley

* Available on selected models Note: The grilling rack supplied with the appliance should only be used
when the appliance is set to "GRILL". Place the rack on the turntable.

** Trolley is available in two versions, depending on the model. These are not interchangeable.

*** Turnable existing according to the model. In this case, put food on Your own plate and put into the

microwave oven.




UNPACKING

During transportation, protective packagin
was used to protect the appliance agains

any damage. After unPacking,_pIe_ase dis-
ose of all 'elements of packaging in a way
hat ¥VI|| not cause damage to the environ-

ment.

All materials used for packaging the appli-

ance are environmentally friendly; they are
I1o OP% recyclable and are marked with the appropriate sym-
0

Important! Packaging materials (ba s, polyethylene, poly-
styeﬁ_ne, etc.) shogldgbe kept awefy frgom F():hi drer¥ duringlgD u%-
packing.

DISPOSAL OF OLD APPLIANCE

In accordance with European Directive
2012/19/EU and local legislation regardin_g
used electrical and electronic goods, this
appliance is marked with the symbol of the
]

crossed-out waste container. This marking
indicates that the appliance must not be
disposed of together with other household
: _ waste after it has been used. _
The user is obliged to hand it over to waste collection centre
colleqtln? used electrical and electronic goods. The collec-
tors, including local collection points, shops and local au-
thority departments provide recycling schemes.
Propér handling of used electrical and electronic goods
helps avoid environmental and health hazards resulting from
the presence of dangerous components and the inappropri-
ate storage and processing of such goods.

* applies to built-in appliances




INSTALLING THE APPLIANCE

- Remove all packaging materials and components.

- Check the oven for damage such as dents or door misalignment or
breakage.

- Remove any protective film from the surface of the cabinet.

- Do not install the oven if it is damaged.

Do not remove the light brown mica cover bolted into the recess
in order to shield the microwave magnetron.

Installing

The appliance is designed for household use only.

The appliance can be used only after fitting in kitchen furniture.
For fitting instructions, please refer to “Installation guide”*.
Microwave oven should be installed in a cabinet with a width of 60
cm and a height of 85 cm from the kitchen floor*.

APWNH

Do not remove the legs located in the bottom of the appliance*.

Blocking the inlet and outlet openings may damage the microwave
oven.

Place the oven as far away from radio and television as possible. Op-
erating microwave oven may cause interference to radio and television
reception.

2. Insert the oven power plug into a standard household wall socket.
Make sure beforehand whether voltage and frequency are the same as
on the oven’s rating plate.

WARNING: Do not install the oven on the gas hob or other heat pro-

ducing appliance. In the event of such installation, the oven may be
damaged and void the warranty.

* applies to built-in appliances




OPERATION

Control Panel

11| power
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To start the device:

The control panel consists of two knobs:
Timer knob (TIME)
Power knob (POWER)

Power selector

You use this operator knob to choose a
cooking power level. It is the first step to
start a cooking session.

Timer knob
ou can set the operating time of the de-
vice

Microvave cooking

W przypadku gotowania wytgcznie w
kuchence mikrofalowej dostepnych jest
sze$¢ poziomoéw mocy. Poziom mocy wz-
rasta wraz z obrotem pokretta w kierun-
ku zgodnym z ruchem wskazéwek zega-
ra. Poziomy mocy mozna sklasyfikowac¢ w
nastepujacy sposob:

Power Output Description
1 100% HIGH
2 88% M.HIGH
3 73% MED
4 52% M.LOW
5 42% DEFROST
6 20% LOW

1. Putthe food in the microwave and close the door

2. Turn the “POWER” knob to select the power level

3. Use the “TIME” knob to set the cooking time

After turning the “TIME” knob, the device starts working. If you select a time shorter
than 2 minutes, turn the timer past 2 minutes and then return to the target time.
NOTE: If the food is removed before the end of the set operating time, always turn
the “TIME” knob to the zero position. To turn off the device, press the door release

button.




TROUBLESHOOTING

Microwave oven
interferes with the
TV reception

Television and radio reception may be disrupted when
the microwave oven is operating. The same applies to
small household appliances such as a blender, vacuum
cleaner and electric fan. This is normal.

Dimmed oven
lighting.

When cookin

I with low microwave power, oven light may
be dimmer.

is is normal.

Condensation
forms on the door,
hot air comes out
through vents.

When cooking, steam can be released from food. Most of
the steam escapes through the vents.

However some steam can collect in the form of conden-
sation on cooler parts, such as oven door. This is normal.

Fault

Possible cause

How to correct

Oven does not
start.

Power cord unplugged
or not plugged properly
into the socket

Pull the i)lug and put it back
in after 10 Seconds.

Blown fuse or tripped
circuit breaker.

Replace the fuse or turn

on the circuit breaker (any
repairs by producers service
only)

Problem with the power
outlet

Check the outlet by plugging
in other appliance.

The oven does not
heat.

The door is not closed
properly.

Close the door fully.

Turntable makes
noise when oven
operates

Rotating ring or bottom
of the oven dirty.

See "Microwave oven mainte-
nance"

CLEANING

Before cleaning, make sure the oven is disconnected from the power
source.

a) After use, clean the inside of the microwave oven with a damp cloth.
b) Clean the accessories in the normal way in soapy water.

c) Dirty door frame, seal and adjacent elements should be cleaned gen-
tly with a damp cloth. When cleaning the surface of the oven door, use
only mild soap or detergent applied with a sponge or soft cloth.

When cleaning glass door, do not use any abrasive cleaners or sharp
metal washers, as this may cause scratches on the surface and damage
the glass.

In order to clean the inner cavity: put half a lemon in a bowl, add 300 ml
of water and turn on the microwave oven at 100% power for 10 minutes.
After cleaning, disconnect the microwave oven from the power and wipe
the inside with a soft, dry cloth.




WARRANTY AND AFTER
SALES SERVICE

Warranty

The manufacturer shall not be held liable for any damage caused by im-
proper use of the product.

Service

e The manufacturer recommends that all repairs and alslljustments be
carried out by the Factory Service Technician or the Manufacturer’s
Authorized Sérvice Point.” For safety reasons, repairs should be re-
ferred to professionals. . )

e Repairs carried out by unqualified persons may seriously endanger
the appliance user. ) .

e The minimum warranty period for the appliance offered by the man-
ufﬁ%turer,dlmporter or authorized representative is given in the war-
ra card.

e The Y/varranty shall be void if you make any independent adaptations
or alterations, tamper with seals or other appliance safety devices
0{ |tst_parts or interfere with the appliance contrary to operating in-
structions.

In the event of appliance malfunction, request assistance or repair.

If your apPIiance needs repair, please contact the service centre. Please
see website for address and contact details of our service centre. Before
contacting us, please have ready the ellcppllance serial number, which can
_btedf:g)undbg%the identification sticker: For your convenience, please write
i wn w:

Certificate of compliance CE and UKCA

The Manufacturer hereby declares that this product complies with the general require-

ments pursuant to the following European Directives and analogous UK requirements:

*  The Low Voltage Directive 2014/35/EC / Electrical Equipment (Safety) Regulations
2016.

»  Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EC / Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016.

»  ErP Directive 2009/125/EC / The Ecodesign for Energy-related Products Regula-
tions 2010 (as amended) for the applicable implementing measures which apply
in Great Britain and Northern Ireland, respectively.

and therefore the product has been marked with C € and EE symbols and the Decla-

ration of Conformity, the Manufacturer has drawn up the declaration and is available to

the competent authorities regulating the market.
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